N . . - @ Delivery note - 10821
4:‘%5 'S,' U R A q \O \%L\%’} Order number Customer number Page
- 1814 1M
e M A G N E T S I(;:EP i::DMZ Printout date
o a world of magnetlcs 2021-11-01 2021-11-29
Your VAT reg. no. Your arder no. Qur reference Your referance
IT04886850728 550003874701 Tommaso Di Lernia
Delivery address I Mailing address
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Medugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4 ‘ 70026 Modugno {Bari)
70026 Modugno (Bari) } ITALY
ITALY '
Delivery terms Payment terms

Fri leveransmanad, bet den 25¢
Penalty interest will be charged at 10,00%

1$033 LR
@YWL SOpP3hL26

Quantity Remain. gty
25 920,00 pos

FCA Soaderkdping Sweden

Delivery method
DHL Global Forwarding

O Del. date = Shipped from our warehouse
Partial delivery made

I Pos. Part no. Name Del. date Delivered

O 290 FA-4-040-4 40 +0.8 x 25 £0.5 x 6(a) £0.1 mm
Your part number: 9009034500

2021-11-29 0,00 pcs 25 920,00 pcs
Drawing number: 9009034500 Drawing revision: F

Y28, supplied magnetized.

ey,
»

61431 SODERKOPING
SWEDEN

- info@suramagnets.se

61431 SODERKOPING
SWEDEN

www.suramagnets.se

VAT reg. no.: SE558300870601 SWWIFT/BIC: DABASESX

Domiclle:  S&derkdping Account:

Approved for F-tax

430pcsibox
;‘
_ o _KUEMNE+MAGEL o~ —
—_— - - - - - e S - = Si¥L;
LLETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: Z -
o Quantita effottiva: S ‘? 2'0
Tipo Imballaggio:
Quantita | i
Conformitf alle\schede dijmbalfi: Ef
Data contfollp:
O Firma f)’ IZ &\
O KUEHMEA-RAGEL s
Via dei Cicla.io, tne- 732320 i Lgna {BA)
07 DICZ02
"Ricevuto oo fizara di
verifica su g..:iita e guandta”
Mailing address Visiting address Phone: +46(0)121 353 10
SURA MAGNETS AB SURA MAGNETS AB Fax: +4B(0)121-353 15
Ringviigen 40C Ringvigen 40C Corp, ID: 5563008796

SE39 1200 0000 0132 0011 9713

Danske Finans/Danske Bank

i p s m it s et .



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

-"’q.\“‘oa > %

N i
Ordine di Trasporto / Transport Order — 7 7 / 4
Sender / Mitents VRRID-Ho, /N parita VA Date/ Bata e Ay = '_-_‘__”_w_____w
29-NOV-2021 /‘]%’6/'9’7'
DHL, FREIGHT (SWEDEN) AB N
VERKTYGSVAGEN
BOX 444
5-55116 JONROPING
wveres.r Tel: 036-151544 1402315896868330
Cotsetion addrass / inditzzo el Tuogo di carice (d it} Order Goda/ Qrding ¢ raspista
SURA MAGNETS AB NRE~EC=-9686833
T
RINGVAGEN 40D i s B
S$-61431 SODERKOPING gia;[::nm :ﬁﬂdﬂ;ﬂb“ﬂ DHL FREIGHT (SWEDEN) AB
PERNILLA GAMBE, Tel: +4612135310 Oliogenets T i siogeneod NORRKOEPTNG
el D&“,ﬂ?.‘ﬂ‘;:] KOMMENDANTVAEGEN
Consgnee/ Desinaaio VAD-o./N° ptla D‘Jﬁ”dﬁ“pau!]‘é“&";‘::,?“‘ 5-601 16 NORRKOEPING
MAGNA BT I:l mapg. |Tel:+46 11 21 94 00
Fax:+46 11 13 20 17
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO EXW
Addtioral trenspn lrsurine Terminal referenca/
Clm  [m  |0221120156329 et dsskr
Delivery adcress f Indirizzn dl consegua della merce 3 o
Cumency/  Vahe ko Insrance/
MAGNA PT v‘é?ﬂ? VaI:edawware gilrlfdmrg ;ﬂm
Nolll0029359
“Teminal cianivo Contzctt2l.
VIA DEI CICLAMINI 4 Tominal & dsthaton Humerntelélonica
I-70026 MODUGHNOD BART + 39 / 80 bB3lhgll
Marks and numbers Cueznlity Paudm Description ¢f goods Custorne’ bt rumioe] Gross weightin kg Valus [with ciomency)
Marchs @ rumerl Chuantity ballagplo  Descriziona defla merce Tatadogenale | PesolordoIn kg Valore {con valuta)
IT GOODS
iT 1 |ZH GOODS 415.0
iT 1 |Z2H GO0ODS 415.0
Payabio weight fa K Tolal TR
EX WORKS PenlmatiainiG | Tooheates otk
Dim. % tmx om s 0.710w 0.00 w 830.00 830.0
Spacial consignments / Richieste parficolari
Specia! Instructions / Istneioni partlectard Enclosures J Altegati
l‘(i} oot " GEL sal
Collectlon a1 sender Delvery 10 consignee |MPORTANT According fa LR, rnispert damiages have tn by noted on the \rarpart il reuls&nquze Mudugnﬂ (BA)
Ritiro ¢4] milfenta Consegna al deslinalario nmummwmmuorhmnmmwrmsmm%w a3 Rittedls
notified in wriling to the rexpossiis EUROCONNECT tezminal within 7 days Y
Date/Dala Bale/Balz
Time/ Orarip Tirna / Crario
" i Conslgnes's in block lette
Dt sigetre/ Fma delfuist gﬁ%?mﬁ Ngﬁag:illeghi 2 3:11: ilrl:at:rz pa.ta[[;s n R H
T T
U E" 1L LR

EUROCONMNECT Transport Conditions apply exclusivaly to afl DHL EUROQCQNNEGT conslgnmants,

Tutto la spadizlont EUROCONNECT sono vincolats elle Gondizioni Genarall di trasporie EURDCONNECT 1

P



